1911 FIRING PIN - EGW FIRING PIN, .068"

Durable Stainless Steel; Available In Three Diameters For Precise Clearance

Tough, durable firing pins are precision machined from extra-hard stainless steel
to fit in the slide with .001" clearance to help eliminate primer flow with hot loads.
Helps prevent jams and misfires caused by the primer backing out. Available in
three diameters; select the diameter that provides just enough clearance through
the hole in the firing pin stop of your gun. .068 normally fits Colt and Caspian
9mm/.38 Super/.40/10mm. .075 fits Springfield Armory 9mm/.38
Super/10mm/current-production .45 ACP. .093 fits most .45 ACP, including
older-production Springfield. Fit may vary; measure your gun to be sure you
select the correct size pin.

Attributes

Name: EGW FIRING PIN, .068"

Manufacturer: EGW

Product no.: 296000115

Mfr. No.: 10072

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356),40/10 mm (.400-.401),45 Caliber (.451-.454)
Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 841370100408

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .068"

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung, um eine sichere Handhabung und Bedienung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Schlagbolzen mit deinem Waffenmodell und Kaliber kompatibel ist.

® Gehe vorsichtig mit dem Schlagbolzen um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Bewahre den Schlagbolzen an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberprife regelmaRig den Schlagbolzen auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du ihn verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich von WaffenZubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den richtigen Durchmesser des Schlagbolzens fiir deine Waffe:
® 068" fiur Colt und Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm
® 075" fur Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/aktuelle Produktion .45 ACP
® 093" fiir die meisten .45 ACP, einschliel3lich alterer Produktionen von Springfield
® Messe das Loch des Schlagbolzenstopps deiner Waffe, um die richtige Passform sicherzustellen.
® Vermeide es, den Schlagbolzen mit ibermafiger Kraft zu verwenden, da dies zu Fehlziindungen oder
Stérungen flhren kann.
® Modifiziere den Schlagbolzen in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintréchtigen kann.
® Wenn du Probleme wie Stérungen oder Fehlziindungen hast, stoppe sofort die Verwendung der Waffe und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Schlagbolzen gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Waéhle den passenden Durchmesser des Schlagbolzens aus.

Installiere den neuen Schlagbolzen vorsichtig in den Schlitten und achte darauf, dass er mit .001" Spiel
passt.

® Setze die Waffe gemalR den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

2. Nutzung:

Halte dich immer an sichere Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen.

Uberpriife vor dem SchieRen, ob der Schlagbolzen sicher installiert ist.

Halte eine korrekte Schiel3position und Griff wahrend der Nutzung der Waffe ein.

Reinige und inspiziere nach der Verwendung den Schlagbolzen und die Waffe, um die Sicherheit
weiterhin zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schlagbolzen gemaf den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Wirf den Schlagbolzen nicht im regularen Mill weg; ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo

verflgbar.
® Wenn der Schlagbolzen beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er auf eine Weise
entsorgt wird, die Verletzungen anderer verhindert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, sieh dir bitte die Kontaktdaten des Herstellers an, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers fiir zusatzliche
Ressourcen.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, den 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN sicher und effektiv zu verwenden.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die gegebenen Richtlinien. Danke fir deine Aufmerksamkeit
gegeniiber diesen wichtigen Sicherheitsmal3nahmen.



Safety Instruction Guide for 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .068"

Introduction

Thank you for choosing the 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure safe handling and operation of the product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the firing pin is compatible with your firearm model and caliber.

Always handle the firing pin with care to avoid injury.

Store the firing pin in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firing pin for wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the correct diameter firing pin for your firearm:
® .068" for Colt and Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm
® 075" for Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/currentproduction .45 ACP
® 093" for most .45 ACP, including olderproduction Springfield
Measure your firearm's firing pin stop hole to ensure proper fit.
Avoid using the firing pin with excessive force, as this may lead to misfires or jams.
Do not modify the firing pin in any way, as this may compromise safety and performance.
If you experience any issues such as jams or misfires, stop using the firearm immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing firing pin according to the manufacturer's instructions.

Select the appropriate diameter firing pin.

Carefully install the new firing pin into the slide, ensuring it fits properly with .001" clearance.
Reassemble the firearm following the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

* Always follow safe firearm handling practices.

® Before firing, doublecheck that the firing pin is securely installed.

® Maintain proper shooting stance and grip while using the firearm.

® After use, clean and inspect the firing pin and firearm to ensure continued safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the firing pin in accordance with local regulations for metal waste.

® Do not throw the firing pin in regular trash; instead, consider recycling options where available.

® |f the firing pin is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents injury to
others.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.



This safety instruction guide is designed to help you use the 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN safely and
effectively. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PERCUTOR 1911 EGW, .068"

Introduccion

Gracias por elegir el PERCUTOR 1911 EGW. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacion sobre el uso para garantizar un manejo y operacion seguros del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el percutor sea compatible con el modelo y calibre de tu arma de fuego.
Siempre maneja el percutor con cuidado para evitar lesiones.

Guarda el percutor en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el percutor en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el percutor de diametro correcto para tu arma de fuego:

® .068" para Colt y Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm

® 075" para Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/.45 ACP de produccién actual

® 093" para la mayoria de las .45 ACP, incluyendo Springfield de produccién mas antigua
Mide el orificio de parada del percutor de tu arma para asegurar un ajuste adecuado.
Evita usar el percutor con fuerza excesiva, ya que esto puede provocar fallos de encendido o atascos.
No modifiques el percutor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Si experimentas problemas como atascos o fallos de encendido, deja de usar el arma inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura.

Retira el percutor existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Selecciona el percutor de didmetro apropiado.

Instala cuidadosamente el nuevo percutor en la corredera, asegurandote de que encaje correctamente
con una holgura de .001".

® Vuelve a ensamblar el arma siguiendo las pautas del fabricante.

2. Uso:
® Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego.
® Antes de disparar, verifica que el percutor esté instalado de forma segura.
® Mantén una postura y agarre adecuados mientras usas el arma.
[ ]

Después de usar, limpia e inspecciona el percutor y el arma para asegurar la seguridad continua.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el percutor de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.

® No tires el percutor en la basura regular; en su lugar, considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

® Sj el percutor esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de una manera que prevenga
lesiones a otros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre seguridad o uso del producto, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.



Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar el PERCUTOR 1911 EGW de manera
segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas. Gracias por tu atencién a
estas importantes medidas de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 FIRING
PIN EGW FIRING PIN, .068"

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e informazioni sull'uso per garantire una manipolazione e un funzionamento sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il firing pin sia compatibile con il modello e il calibro della tua arma.

Maneggia sempre il firing pin con cura per evitare infortuni.

Conserva il firing pin in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il firing pin per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizza il firing pin del diametro corretto per la tua arma:

® .068" per Colt e Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm

® 075" per Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/.45 ACP di produzione attuale

® 093" per la maggior parte delle .45 ACP, comprese le Springfield di produzione piu vecchia
Misura il foro di arresto del firing pin della tua arma per garantire una vestibilita corretta.
Evita di utilizzare il firing pin con forza eccessiva, poiché cio potrebbe portare a inceppamenti o colpi a vuoto.
Non modificare il firing pin in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Se riscontri problemi come inceppamenti o colpi a vuoto, interrompi immediatamente l'uso dell'arma e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il firing pin esistente secondo le istruzioni del produttore.

Seleziona il firing pin del diametro appropriato.

Installa con cura il nuovo firing pin nel carrello, assicurandoti che si adatti correttamente con uno spazio
di .001".

® Rimonta I'arma seguendo le linee guida del produttore.

2. Uso:
® Segui sempre le pratiche di maneggio sicuro delle armi da fuoco.
® Prima di sparare, ricontrolla che il firing pin sia installato saldamente.
® Mantieni una postura e una presa corrette durante I'uso dell'arma.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci e ispeziona il firing pin e I'arma per garantire una sicurezza continua.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il firing pin in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

® Non gettare il firing pin nella spazzatura normale; considera invece le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

® Se il firing pin € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in un modo che prevenga infortuni ad
altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.



Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per aiutarti a utilizzare il 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN in
modo sicuro ed efficace. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le linee guida fornite. Grazie per la tua attenzione
a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .068"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie z
produktem. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze iglica jest zgodna z modelem i kalibrem twojej broni palne;.

Zawsze obchodz sie z iglicg ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

Przechowuj iglice w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj iglice pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj iglicy o odpowiedniej Srednicy dla swojej broni palnej:

® .068" dla Colt i Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm

® 075" dla Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/aktualnie produkowanego .45 ACP

® 093" dla wiekszosci .45 ACP, w tym starszej produkcji Springfield
Zmierz otwor blokady iglicy swojej broni palnej, aby upewni¢ sie o prawidtowym dopasowaniu.
Unikaj uzywania iglicy z nadmierng sitg, poniewaz moze to prowadzi¢ do zacie¢ lub niewtasciwego wystrzatu.
Nie modyfikuj iglicy w jakikolwiek spos@b, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.
Jesli doswiadczysz jakichkolwiek problemow, takich jak zaciecia lub niewlasciwe wystrzaty, natychmiast
zaprzestan uzywania broni palnej i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca iglice zgodnie z instrukcjami producenta.

Wybierz odpowiednig Srednice iglicy.

Ostroznie zainstaluj nowg iglice w suwadle, upewniajac sie, ze pasuje prawidiowo z luzem .001".
Zt6z bron zgodnie z wytycznymi producenta.

2. Uzytkowanie:

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palna.

Przed strzalem dwukrotnie sprawdz, czy iglica jest prawidtowo zainstalowana.
Utrzymuj prawidtowa postawe strzelecka i chwyt podczas uzywania broni palne;j.
Po uzyciu oczysc¢ i sprawdz iglice oraz bronh, aby zapewni¢ dalsze bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj iglice zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

® Nie wrzucaj iglicy do zwyktych $mieci; zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

® Jesliiglica jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposoéb, ktory
zapobiega obrazeniom innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze zapoznac sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzi¢ strone internetowg producenta w
celu uzyskania dodatkowych zasobdw.



Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu pomoc w bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu 1911 FIRING PIN
EGW FIRING PIN. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych wytycznych. Dziekujemy za uwage
na te wazne $rodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN,
.068"

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN tuotteen. TAma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
kayttbohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen kasittelyn ja toiminnan. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd laukaisinjousi on yhteensopiva aseesi mallin ja kaliiperin kanssa.

Késittele laukaisinjousia aina varovasti vammojen valttémiseksi.

Sailytd laukaisinjousi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista laukaisinjousi saannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

® Kayta oikean halkaisijan laukaisinjousia aseessasi:

® 068" Colt ja Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm malleissa

® 075" Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/nykyisin valmistettu .45 ACP

® 093" useimmissa .45 ACP malleissa, mukaan lukien vanhemman tuotannon Springfield
Mittaa aseen laukaisinjousen pysayttimen reika varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Valta laukaisinjousen kayttda liiallisella voimalla, silla tama voi johtaa epaonnistumisiin tai tukkeutumisiin.
Ala muokkaa laukaisinjousia millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos kohtaat ongelmia, kuten tukkeutumisia tai epdonnistumisia, lopeta aseen kaytt6 valittbmasti ja ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva laukaisinjousi valmistajan ohjeiden mukaan.

Valitse sopiva halkaisijan laukaisinjousi.

Asenna uusi laukaisinjousi huolellisesti liukusovitteeseen varmistaen, etta se istuu oikein .001"
valyksella.

® Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto:

Noudata aina turvallisia asekayton kaytantoja.

Tarkista ennen ampumista, etté laukaisinjousi on kunnolla asennettu.

Sailytd oikea ampumisasento ja ote aseen kayttdessasi.

Kayton jalkeen puhdista ja tarkista laukaisinjousi ja ase varmistaaksesi jatkuvan turvallisuuden.

Havittamisohjeet

Havita laukaisinjousi paikallisten metallijatteita koskevien sdéntdjen mukaisesti.

* Ala heitéa laukaisinjousia tavalliseen roskakoriin; harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos niiti on
saatavilla.

® Jos laukaisinjousi on vaurioitunut tai ei enda kayttékelpoinen, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
muiden loukkaantumisia.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksessa, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisaresursseja.



Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .068"

Introduktion

Tack for att du valt 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvéandarinformation for att sékerstélla séker hantering och drift av produkten. Vanligen las denna guide noggrant
innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att tandstiftet a&r kompatibelt med din vapentyp och kaliber.

Hantera alltid tdndstiftet med forsiktighet for att undvika skador.

Forvara tandstiftet pd en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet tandstiftet for slitage eller skador fore varje anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenaccessoarer.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand ratt diameter pa tandstiftet for ditt vapen:
® .068" for Colt och Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm
® 075" for Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/nuvarande produktion .45 ACP
® 093" for de flesta .45 ACP, inklusive aldre produktion fr&n Springfield
Mat halet for tandstiftsstoppen pa ditt vapen for att sakerstélla ratt passform.
Undvik att anvanda téandstiftet med dverdriven kraft, eftersom detta kan leda till missfire eller stopp.
Modifiera inte tandstiftet p& ndgot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och prestandan.
Om du upplever nagra problem som stopp eller missfire, sluta anvanda vapnet omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort det befintliga tandstiftet enligt tillverkarens instruktioner.

Vélj den lampliga diametern pa tandstiftet.

Installera forsiktigt det nya tandstiftet i slutstycket, och se till att det passar ordentligt med .001" spel.
Satt ihop vapnet igen enligt tillverkarens riktlinjer.

2. Anvéndning:

Folj alltid sakra vapenhanteringsmetoder.

Dubbelkolla att tandstiftet &r ordentligt installerat innan du avfyrar.

Uppratthall en korrekt skjutstallining och grepp medan du anvander vapnet.

Efter anvandning, rengdr och inspektera tandstiftet och vapnet for att sékerstalla fortsatt sdkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera tandstiftet i enlighet med lokala forordningar for metallavfall.

® Slang inte tandstiftet i vanlig soptunna; 6vervag istéllet atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

* Om tandstiftet &r skadat eller inte lAngre anvandbart, se till att det kasseras pa ett satt som férhindrar skador
pa andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tilliverkarens
kontaktinformation som finns med i produktférpackningen eller besdk tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.



Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN pa
ett sékert och effektivt satt. Prioritera alltid sakerhet och f6lj de riktlinjer som ges. Tack for din uppmarksamhet pa
dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 FIRING PIN EGW
FIRING PIN, .068"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny a informace o pouziti, aby bylo zajiSténo bezpetné zachazeni a provoz produktu. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl tdernik kompatibilni s modelem a kalibrem vasi zbrané.

Vzdy zachéazejte s tdernikem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ukladejte udernik na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte ddernik na opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte spravny primér tderniku pro vasi zbran:

® .068" pro Colt a Caspian 9mm/.38 Super/.40/10mm

® 075" pro Springfield Armory 9mm/.38 Super/10mm/aktualni vyroba .45 ACP

® 093" pro vétsinu .45 ACP, véetné starSich modeld Springfield
Zmefte otvor pro zardzku Uderniku vasi zbrané, abyste zajistili spravné uchyceni.
Vyhnéte se pouzivani tderniku s nadmérnou silou, protoZe to mlze vést k selhanim nebo zablokovani.
Neprovadéjte zadné Upravy Uderniku, protoZe to miZe ohrozit bezpeénost a vykon.
Pokud narazite na jakékoli problémy, jako jsou zablokovani nebo selhani, okamzité pfestarite zbran pouzivat
a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.

Odstrarite stavajici tdernik podle pokynt vyrobce.

Vyberte vhodny préimér tderniku.

Opatrné nainstalujte novy tdernik do zavéru, aby spravné sedél s mezerou .001".
Znovu smontuijte zbrari podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti:

Vzdy dodrzujte bezpecné postupy pfi manipulaci se zbrani.

Pfed vystfelem zkontrolujte, zda je udernik bezpe€né nainstalovan.

Udrzujte spravnou postoj a Uchop pfi pouzivani zbrané.

Po pouziti vycCistéte a zkontrolujte Udernik a zbran, abyste zajistili pokracujici bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte udernik v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

® Nevyhazujte udernik do béZného odpadu; misto toho zvaZte moZnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

® Pokud je tdernik poskozeny nebo jiZ nepouzitelny, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery zabrani
zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouziti produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje.



Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby vdm pomohl pouzivat 1911 FIRING PIN EGW FIRING PIN bezpecné
a efektivné. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za vaSi pozornost k témto
ddlezitym bezpecénostnim opatfenim.



